
Spalvoto vaizdo
televizorius
Naudojimo 
instrukcija

Prie‰ ∞jungdami televizori˜, ∞dòmiai perskaitykite ‰ià
naudojimo instrukcijà. 
I‰saugokite jà ateiãiai.
UÏsira‰ykite televizoriaus modelio ir serijos numerius,
nurodytus plok‰telòje, pritvirtintoje prie televizoriaus
galinio skydelio. Pateikite ‰ià informacijà kiekvienà
kartà, kreipdamiesi ∞ techninio aptarnavimo ∞staigà.
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Serijos numeris :

P/NO : MFL32905220 -3/3 (CW62A, 30036801/2/3/4 TX, LT)
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Instaliavimas

Srovòs ‰altinis

Leistini elektros tinklo parametrai yra nurodyti plok‰telòje, pritvirtinto-
je prie televizoriaus galinio skydelio. DraudÏiama televizori˜ jungti
prie nuolatinòs srovòs ‰altinio. Siekiant i‰vengti televizoriaus gedimo,
Ïaibavimo metu j∞ reikia i‰jungti i‰ elektros tinklo.

Øspòjimas

Siekiant i‰vengti gaisro ar suÏalojimo elektros srove, draudÏiama
televizori˜ laikyti lietuje ar pernelyg drògnoje vietoje.
Ant televizoriaus negalima dòti joki˜ ind˜ su skysãiu, nes tai gali
tapti gaisro arba elektros smgio prieÏastimi.

Techninis aptarnavimas

Siekiant i‰vengti suÏalojimo auk‰ta ∞tampa, draudÏiama nuimti galin∞
televizoriaus gaubtà, nes televizoriaus viduje egzistuoja pavojingai
auk‰ta ∞tampa. Jeigu televizorius neveikia kaip pridera, i‰junkite j∞ i‰
elektros tinklo ir kreipkitòs ∞ remonto ∞staigà.

Antena

Øjunkite antenos kabel∞ ∞ galiniame televizoriaus skydelyje esant∞ lizdà,
paÏymòtà Ïenkleliu +75 Ω. Siekiant geriausi˜ rezultat˜, rekomen-
duojama naudoti i‰orin´ antenà.

Televizoriaus pastatymas

Televizori˜ pastatykite tokioje vietoje, kur ant jo ekrano nekrist˜
tiesioginiai saulòs spinduliai ar ap‰vietimo lemp˜ ‰viesa.
Kokybi‰kiausias vaizdas bus matomas televizori˜ Ïirint pritemdytoje
patalpoje. Reikia pasirpinti, kad televizoriaus neveikt˜ vibracija,
drògmò, dulkòs ir kar‰tis. DraudÏiama uÏdengti galinòje televizoriaus
dalyje esanãias ventiliacines angas.
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Senos ∞rangos atliek˜ tvarkymas

1. UÏbrauktas konteinerio simbolis pritvirtintas ant prekòs rei‰kia, kad ∞rangà 
saugo Europos direktyva 20002/96/EC. 

2. Visos elektros ir elektroninòs ∞rangos atliekos turi bti renkamos atskirai ir
nei‰metamos ∞ atliek˜ konteiner∞ kartu su kitomis komunalinòmis atliekomis,
taikant specialià atliek˜ surinkimo sistemà, patvirtintà vyriausybòs ar vietos
valdÏios.

3. Teisingas senos ∞rangos atliek˜ tvarkymas, padòs i‰vengti neigiam˜ pasekmi˜ 
aplinkai ir Ïmoni˜ sveikatai.    

4. Dòl i‰samesnòs informacijos apie senos ∞rangos tvarkymà, pra‰ome kreiptis ∞
miesto valdÏià, atliek˜ perdirbimo tarnybà arba parduotuv´, kurioje pirkote ∞rangà. 



Visos televizoriaus funkcijos gali bti valdomos distancinio valdymo
pulto pagalba. Kai kurias funkcijas taip pat galima valdyti ir televizori-
aus priekiniame skydelyje esanãi˜ mygtuk˜ pagalba.

Distancinio valdymo pultas
Prie‰ naudodamiesi distancinio valdymo pultu, ∞ j∞ ∞dòkite baterijas.
Skaitykite kità puslap∞.

1. POWER mygtukas
Naudojamas televizoriaus maitinimui ∞jungti arba i‰jungti, televizo-
riui esant parengties bsenoje.

2. SKAITMENINIAI mygtukai
Televizorius ∞jungiamas i‰ parengties bsenas arba tiesiogiai
∞vedamas pageidaujamo kanalo numeris.

3. MENU mygtukas
I‰kvieãiamas meniu.

4. DD  / EE (programos numerio padidinimo/sumaÏinimo) mygtukai
I‰renkama TV programa arba meniu punktas.
Televizorius ∞jungiamas i‰ parengties bsenos.
FF  / GG  (garso stiprumo padidinimo/sumaÏinimo) mygtukai
Reguliuojamas televizoriaus garso stiprumas.
Keiãiamos meniu punkt˜ nuostatos.
OK mygtukas
Patvirtinamas js˜ pasirinkimas arba atvaizduojamas esamasis
reÏimas.

5. TELETEKSTO valdymo mygtukai (kai kuriuose modeliuose)
·ie mygtukai yra naudojami televizoriui veikiant teleteksto reÏimu.
I‰samesnò informacija apie ‰i˜ mygtuk˜ paskirt∞ pateikta skyriuje
"Teletekstas".

6. SLEEP mygtukas
Nustatomas i‰sijungimo laikmatis.

7. PIP valdymo mygtukai (kai kuriuose modeliuose)
PIP
Øjungiamas ir i‰jungiamas papildomas vaizdas.
PR +/-
Pasirenkama papildomo vaizdo programa.
SWAP
Vaizdai sukeiãiami vietomis.
INPUT
Pasirenkamas papildomo vaizdo ∞vedimo reÏimas.
SIZE
Keiãiamas papildomo vaizdo dydis.
STILL
Sustabdomas papildomo vaizdo keitimasis.
POSITION
Papildomas vaizdas perkeliamas ekrane pagal laikrodÏio rodykl´.

8. FAVOURITE mygtukas
I‰renkamos Ïirimiausios programos.

Valdymo ∞tais˜ i‰dòstymas ir j˜ funkcijos
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(su TELETEXT funkcija
/ be PIP funkcijos)
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9. EYE/* mygtukas (kai kuriuose modeliuose)
Øjungiama ir i‰jungiama EYE funkcija.

10. MUTE mygtukas
Øjungiamas arba i‰jungiamas televizoriaus garsas.

11. TV/AV mygtukas
I‰renkamas TV arba AV reÏimas.
I‰ televizoriaus ekrano pa‰alinama meniu/tekstinò informacija.
Televizorius ∞jungiamas i‰ parengties bsenos.

12. I/II/*Priimant dvikalb´ transliacijà, pasirenkama kalba (kai kuriuose
modeliuose). Pasirenkamas garso signalo i‰òjimas.

13. Q.VIEW mygtukas(arba YELLOW)
Gr∞Ïtama prie anksãiau Ïiròtos TV programos.
I‰renkamos Ïirimiausios programos

14. LIST mygtukas(arba BLUE)
Atvaizduojama program˜ lentelò.

* : Neveikia

SPALVOTIEJI MYGTUKAI
‰iais mygtukais galima naudotis tik teleteksto reÏimu (modeliai su
teletekstu) arba pertvarkant programos pozicijas.

Baterij˜ ∞dòjimas ∞ distancinio valdymo pultà
Distancinio valdymo pulto maitinimui yra naudojamos dvi AAA dydÏio bateri-
jos. Norint ∞dòti baterijas, pultà reikia apversti, o po to nustumti
baterij˜ skyrelio dangtel∞. Abi baterijas reikia ∞dòti grieÏtai prisilaikant
skyrelyje nurodyto poliarumo (    ir ).

Pastaba: Jei distancinio valdymo pultu neketinama naudotis ilgà
laiko tarpà, siekiant i‰vengti baterij˜ elektrolito i‰siliejimo i‰ jo reikia
i‰imti baterijas.

+ -

(Be TELETEXT funkcijos 
/ su PIP funkcija)

(be TELETEXT/PIP funkcij˜)
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Priekinis televizoriaus skydelis
29/32FS2 modelis

ON/OFFON/OFF

1

1

2 75

3

4
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1. MAITINIMO ØJUNGIMO/I·JUNGIMO
mygtukas (ON/OFF)
Øjungiamas arba i‰jungiamas televizori-
aus maitinimas.

2. MAITINIMO/PARENGTIES BSENOS
INDIKATORIUS
·vieãia, ∞renginiui esant parengties bsenoje.
Televizoriui veikiant – uÏg´sta.

3. MENU mygtukas
I‰kvieãiamas televizoriaus meniu.

4. OK
Patvirtinamas js˜ pasirinkimas arba
atvaizduojamas esamasis reÏimas.

FF  / GG  (garso stiprumo padidinimo/sumaÏinimo)
mygtukai
Reguliuojamas garso stiprumas
Keiãiamos meniu nuostatos.
DD  / EE (programos numerio padidini-
mo/sumaÏinimo mygtukai)
I‰renkamas TV kanalas arba meniu punktas.
Televizorius ∞jungiamas i‰ parengties bsenos.

5. DISTANCINIO VALDYMO SPINDULI˜
JUTIKLIS
Pastaba : Naudokite tik komplektuo-
jamà distancinio valdymo pultà.

6. AUDIO/VIDEO IN lizdai (AV IN3)
·ie lizdai sujungiami su i‰orinòs garso ir
vaizdo aparatros audio/videosignalo
i‰òjimo lizdais.

7. EYE sistemos jutiklis (kai kuriuose
modeliuose)
EYE sistema, ∞vertindama patalpos ap‰vies-
tumà, automati‰kai reguliuoja vaizdo para-
metrus.

V
ID

E
O

 
L/M

O
N

O
R

A
U

D
IO

 

AV IN3

6 6

V
ID

E
O

 
L/M

O
N

O
R

A
U

D
IO

 

AV IN3

V
ID

E
O

 L/M
O

N
O

A
V

 IN
3

R
A

U
D

IO
 

6

25/29FX6 modelis

1 3 4

5
7

2

ON/OFF
MENU OK VOL PR

VIDEO AUDIOL R

AV IN3

29FB5 modelis

2 5 3 41 76

ON/OFF

MENU OK VOL PR

25/29Q2 modelis

1 3 4 2 5 7

ON/OFF
MENU O K

VOL VOLPR

25/29Q4 modelis

1 3 2 54 7

1

29FC2 modelis

2 3 45

1

29FG1 modelis

2 3 45
29FS6 modelis

1 2 3 54



Valdymo pagrindai

Televizoriaus ∞jungimas ir i‰jungimas

1. Paspausdami priekiniame televizoriaus skydelyje esant∞ ∞jungi-
mo/i‰jungimo mygtukà, ∞junkite televizori˜.

2. Jei televizorius yra parengties bsenoje, paspausdami POWER,
DD  / EE, TV/AV arba SKAITMENINIUS pulto mygtukus, ∞junkite jo
maitinimà.

3. Paspauskite distancinio valdymo pulto POWER mygtukà. 
Televizorius gr∞‰ ∞ parengties bsenà.

4. Jei pageidaujate televizori˜ i‰jungti visi‰kai, paspauskite televizo-
riaus priekiniame skydelyje esant∞ maitinimo ∞jungimo/i‰jungimo
mygtukà.

Pastaba: Jeigu, esant ∞jungtam televizoriaus maitinimui, jo elektros
laido ‰akutò bus i‰traukta i‰ tinklo lizdo, o po to ∞jungta vòl, televizo-
rius arba ∞sijungs, arba persijungs ∞ parengties bsenà.

TV programos i‰rinkimas

Pageidaujama TV programa i‰renkama paspaudÏiant arba DD  / EE  ,
arba SKAITMENINIUS pulto mygtukus.

Garso stiprumo reguliavimas

Garso stiprumas reguliuojamas paspaudÏiant FF  / GG  mygtukus.

Gr∞Ïimas prie anksãiau Ïiròtos programos(arba YEL-

LOW)

PaspaudÏiant Q.VIEW (arba YELLOW) mygtukà, galima greitai per-
sijungti prie anksãiau Ïiròtos programos.

MUTE (garso i‰jungimo) funkcija

Paspauskite MUTE mygtukà. Televizoriaus garsas bus i‰jungtas ir
ekrane ∞siÏiebs Ïenklelis W. Jei pageidaujate garsà vòl ∞jungti, pas-
pauskite MUTE, FF  / GG, I/II*(kai kuriuose modeliuose),mygtukà.

Ekraninio meniu kalbos i‰rinkimas (kai kuriuose
modeliuose) 

Ekraninis meniu gali bti atvaizduojamas js˜ pasirinkta kalba.
Pirmiausia pasirinkite pageidaujamà kalbà.

1. Paspausdami MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE  myg-
tukus,  i‰kvieskite funkcij˜ meniu.

2. Paspausdami GG, mygtukà, i‰rinkite Language.
3. Paspausdami GG mygtukà, o po toDD  / EEmygtukus, i‰rinkite pagei-

daujamà kalbà.
Visa meniu informacija bus rodoma js˜ pasirinkta kalba.
Paspausdami OK arba FF  b mygtukà, i‰kvieskite funkcij˜ meniu.

4. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-
gramos perÏiros.
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Dialogas tarp vartotojo ir televizoriaus vyksta meniu pagalba. Meniu
lange taip pat yra atvaizduojami ir mygtukai, kuri˜ pagalba galima
pakeisti parametr˜ reik‰mes.

Meniu i‰rinkimas

1. Paspausdami MENU, o po to DD  / EE  mygtukus, atvaizduokite
kiekvienà meniu.

2. Paspausdami GGmygtukà, o po to DD  / EEmygtukus, i‰rinkite meniu punktà.
3. Paspausdami GG mygtukà, atvaizduokite submeniu arba Ïemyn

i‰siskleidÏianãio meniu langà.
4. Paspausdami FF  / GG arba DD  / EE mygtukus, pakeiskite i‰rinktojo

punkto nuostatà.
Paspausdami FF  ar OK mygtukà, js galite persikelti ∞ auk‰tesnio
lygio meniu, o paspausdami GG mygtukà – ∞ Ïemesnio lygio meniu.

Pastabos:
a. Teleteksto reÏimu meniu nòra atvaizduojamas.
b. Kai kuriuose modeliuose Auto programme meniu Normal/Turbo

search punktai nòra atvaizduojami (atvaizduojama tik Start).
c. Kai kuriuose modeliuose Tilt, Degauss arba Booster punktas

nòra atvaizduojamas.
d. Kai kuriuose modeliuose Language,X-WAVE punktas nòra

atvaizduojamas.

Televizoriaus ekrane atvaizduojami meniu langai

9

TV programos vaizdas

Vaizdo parametr˜ meniu

Kanal˜ programavimo
meniu

Garso parametr˜ meniu

Funkcij˜ meniu

Laiko parametr˜ meniu

AutoOprogramme {
ManualOprogramme {
Program meOedit {
FavouriteOprogramme {

()O}{OOKOMENU

PSM {
XD {
Contrast {
Brightness {
Colour {
Sharpness {

()O}{OOKOMENU

()O}{OOKOMENU

()O}{OOKOMENU

()O}{OOKOMENU

Station

Picture

Sound

Time

Special

SSM {
Turbo   oSound {
AVL {
Balance {
X-WAVE {

Clock {
Offotime {
Onotime {
Autoosleep {

Language {
Input {
Childolock {
Degauss {

System {
StorageO from {
NormalO search {
TurboO search {

0OOARO1DOOO5OOSO69
O1OOCO03OOO6OOSO17
O2OOCO12OOO7OOSO22
O3OOSO66OOO8OOCO09
O4OOSO67OOO9OOCO11

DeleteOOOOCopy
MoveOOOOOOSkip

O0OOCO03

()O}{OOKOMENU

Storage {
System {
Channel {
Fine {
Search {
Name {

()O}{OOKOMENU

()}{OOKOMENU

System {

Storage {

Auto programme

Manual programme

Programme edit

BG
I

DK
L

2

PR

PR

OKVOL VOL
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TV kanal˜ programavimo procedra

·io televizoriaus atmintyje (programos pozicijose nuo 0 iki 99) galima
uÏprogramuoti iki 100 TV kanal˜. UÏprogramuotieji kanalai i‰renkami
paspaudÏiant DD  / EE  arba SKAITMENINIUS pulto mygtukus.
TV kanalai gali bti programuojami tiek automatiniu, tiek rankiniu bdu.

TV kanal˜ automatinio programavimo procedra
Naudojant ‰∞ metodà, visos js˜ vietovòje transliuojamos TV pro-
gramos ∞ televizoriaus atmint∞ ∞ra‰omos automati‰kai. Pradedant
naudotis televizoriumi, rekomenduojama pritaikyti btent ‰∞ metodà.
1. Paspausdami MENU mygtukà, i‰kvieskite kanal̃  programavimo meniu.
2. Paspausdami GG mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE mygtukus,

i‰rinkite Auto programme.
3. Paspausdami GG mygtukà, atvaizduokite Auto programme meniu.
4. Paspauskite GG  mygtukà. Paspausdami DD  / EE mygtukà, System

meniu lange i‰rinkite TV sistemà.
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Ryt˜ Europos valstybòs)
I : PAL I/II (D.Britanija/Airija)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Ryt˜ Europos valstybòs)
L : SECAM L/L' (Pranczija)

5. Paspauskite FF mygtukà.
6. Paspausdami DD  / EE mygtukus, i‰rinkite Storage from.
7. Paspauskite GG mygtukà. Paspausdami FF  / GG arba SKAIT-

MENINIUS pulto mygtukus, i‰rinkite numer∞ pozicijos, nuo kurios
js norite pradòti TV kanal˜ programavimà. Prie‰ vienÏenkl∞
skaiãi˜ visuomet reikia ∞vesti '0' (pvz., i‰renkant 5-àjà programos
pozicijà, reikia ∞vesti '05').

8. Paspauskite OK mygtukà.
9. Paspausdami DD  / EE mygtukà, i‰rinkite Normal arba Turbo

search.
Kai kuriuose modeliuose, i‰rinkite Start.

Pastabos:
a. I‰rinkus Turbo search, paie‰ka bus vykdoma greiãiau nei

i‰rinkus Normal search. ·io proceso metu bus uÏprogra-
muoti visi js˜ vietovòje transliuojami TV kanalai.

b. Jeigu uÏprogramuotuoju kanalu yra priimamas silpnas TV signalas,
reikia i‰kviesti Manual programme meniu ir  i‰rinkti TV sistemà.

10. Paspausdami GGmygtukà, pradòkite automatinio programavimo procesà.

Ø televizoriaus atmint∞ bus ∞ra‰yti daÏniai vis˜ kanal˜, kuriais Js˜
vietovòje yra transliuojamos televizijos programos. 
Noròdami sustabdyti automatinio programavimo procesà, pas-
pauskite MENU mygtukà. Pasibaigus automatinio programavimo
procesui, televizoriaus ekrane atsiras Programme edit meniu lan-
gas. Dabar Js galòsite pertvarkyti uÏprogramuotuosius TV kanalus.

11. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-
gramos perÏiros.
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NormalOsearch {
TurboOsearch {
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TV kanal˜ programavimo procedra

TV kanal˜ rankinio programavimo procedra

Naudojant ‰∞ metodà, galima rankiniu bdu suderinti televizorĩ  TV
kanalams, bei uÏprogramuoti juos pageidaujama eilòs tvarka. âia taip
pat ∞manoma kiekvienai TV stoãiai suteikti iki 5 Ïenkl̃  ilgio pavadinimà.

1. Pakartotinai spausdami MENU mygtukà, i‰rinkite kanal˜ progra-
mavimo meniu.

2. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, i‰rinkite
Manual programme.

3. Paspausdami GG mygtukà, i‰kvieskite Manual programme
meniu.

4. Paspausdami DD  / EE mygtukà, i‰rinkite Storage.
5. Paspauskite GG mygtukà. Paspausdami FF  / GG  arba SKAITMENINIUS

pulto mygtukus, i‰rinkite numer∞ pozicijos, nuo kurios Js norite
pradòti TV kanal̃  programavimà. Prie‰ vienÏenkl∞ skaiãĩ  visuomet
reikia ∞vesti '0' (pvz., i‰renkant 5 programos pozicijà, reikia ∞vesti '05').

6. Paspauskite OK mygtukà.
7. Paspausdami DD  / EE  mygtukà, i‰rinkite System.
8. Paspauskite GG mygtukà. Paspausdami DD  / EE mygtukà, System

meniu lange i‰rinkite TV sistemà.
BG : PAL B/G (Europa/Ryt˜ Europos valstybòs)
I : PAL I/II (D.Britanija/Airija)
DK : PAL D/K (Ryt˜ Europos valstybòs)
L : SECAM L/L' (Pranczija, tik SECAM-L modeliai)

9. Paspauskite OK arba FF mygtukà.
10. Paspausdami DD  / EE  mygtukà, i‰rinkite Channel.
11. Paspauskite GG mygtukà. Channel meniu lange paspausdami DD  / EE

mygtukà, i‰rinkite V/UHF arba Cable.
Jeigu yra galimybò, betarpi‰kai ∞veskite kanalo numer∞, paspausdami
skaitmeninius pulto mygtukus. Prie‰ vienÏenkl∞ skaiãĩ  visuomet reikia
∞vesti '0' (pvz., i‰renkant 5 programos pozicijà, reikia ∞vesti '05').

12. Paspauskite OK arba FF mygtukà.
13. Paspausdami DD  / EE mygtukà, i‰rinkite Search.
14. Paspauskite GG  mygtukà. Paspausdami FF  / GG  mygtukà, pradòkite

paie‰kos procesà. Suradus TV stot∞, paie‰kos procesas bus sustabdytas.
15. Jei uÏfiksuotàj∞ TV kanalà pageidaujate ∞ra‰yti ∞ televizoriaus atmint∞,

paspauskite OK mygtukà. Ekrane atsiras prane‰imas Stored.

16. Noròdami uÏprogramuoti kitus TV kanalus, kartokite Ïingsnius 4 – 15.
17. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-

gramos perÏiros.
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TV kanal˜ programavimo procedra

TV soãi˜ pavadinim˜ programavimas
1. Pakartokite skyrelyje "TV kanal̃  rankinio programavimo procedra"

apra‰ytus Ïingsnius nuo 1-ojo iki 3-ojo.
2. Paspausdami DD  / EE mygtukà, i‰rinkite Name.
3. Name meniu lange paspauskite GG mygtukà.
4. Paspauskite DD mygtukà. Js galite i‰rinkti tu‰ãià tarpà, +, -,

skaitmenis nuo 0 iki 9 arba raides nuo A iki Z.
Paspausdami EE  mygtukà, pavadinimo Ïenklus Js galite i‰rinkti
atvirk‰tine tvarka.

5. Paspausdami FF  / GG mygtukà, i‰rinkite kità Ïenklo ∞vedimo pozici-
jà. Tokiu pat bdu ∞veskite likusius pavadinimo Ïenklus.

6. Paspauskite OK mygtukà.
7. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-

gramos perÏiros.

"Booster" funkcija (kai kuriuose modeliuose)
Funkcija Booster yra realizuota tik kai kuri˜ modeli˜ televizoriuose.

Jei neuÏtikrinto priòmimo zonoje televizinis signalas yra silpnas,
funkcijai Booster priskirkite nuostatà On.

1 .  Pakartokite skyrelyje "TV kanal˜ rankinio programavimo
procedra" apra‰ytus Ïingsnius nuo 1-ojo iki 3-ojo.

2. Paspausdami DD  / EE mygtukà, i‰rinkite Booster.
3. Paspauskite GG  mygtukà.
4. Paspausdami DD  / EE mygtukà, Booster meniu lange i‰rinkite On

arba On.
5. Paspauskite OK mygtukà.
6. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-

gramos perÏiros.

Tikslaus derinimo procedra
Paprastai tikslaus derinimo procedrà reikia atlikti tik tada, kai yra
priimamas silpnas TV stoties signalas.

1 Pakartokite skyrelyje "TV kanal˜ rankinio programavimo
procedra" apra‰ytus Ïingsnius nuo 1-ojo iki 3-ojo.

2. Paspausdami DD  / EE mygtukà, i‰rinkite Fine.
3. Paspauskite GG  mygtukà.

4. Paspausdami FF  / GG mygtukà, i‰gaukite geriausià vaizdo ir garso
kokyb´.

5. Paspauskite OK mygtukà.
6. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-

gramos perÏiros.
I‰renkant programos pozicijas, tiksliai suderint˜ program˜ nume-
riai bus rodomi pilka spalva.
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TV kanal˜ programavimo procedra

UÏprogramuot˜ TV kanal˜ pertvarkymas
·i funkcija suteikia galimyb´ savo nuoÏira pertvarkyti TV kanalus, kurie ∞
televizoriaus atmint∞ buvo ∞ra‰yti automatinio programavimo metu. Be to,
galima praleisti arba i‰trinti kai kurias nereikalingas programos pozicijas.

1. Paspausdami MENU, o po to DD  / EE  mygtukus, i‰kvieskite kanal˜
programavimo meniu.

2. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE  mygtukus, i‰rinkite
Programme edit.

3. Paspausdami GG  mygtukà, atvaizduokite Programme edit meniu.

Programos pozicij˜ trynimas
1. Paspausdami DD  / EE arba FF  / GG  mygtukus, i‰rinkite naikintinos

programos pozicijos numer∞.
2. Du kartus paspauskite RAUDONOS spalvos mygtukà.

I‰rinktoji programos pozicija bus i‰trinta. Program˜ pozicij˜
numeriai pasislinks ∞ vir‰˜ per vienà pozicijà.

Programos pozicij˜ kopijavimas
1. Paspausdami DD  / EE arba FF  / GG mygtukus, i‰rinkite programos

pozicijà, kurià pageidaujate nukopijuoti.
2. Paspauskite ÎALIOS spalvos mygtukà.

Program˜ pozicij˜ numeriai pasislinks Ïemyn per vienà pozicijà.

Programos pozicij˜ perkòlimas 
1. Paspausdami DD  / EE  arba FF  / GG mygtukus, i‰rinkite programos

pozicijà, kurià pageidaujate perkelti ∞ kità vietà.
2. Paspauskite GELTONOS spalvos mygtukà.
3. Paspausdami DD  / EE arba FF  / GG mygtukus, perkelkite programos

pozicijà ∞ kità vietà.
4. Jeigu js pageidaujate at‰aukti pozicijos perkòlimà, dar kartà pas-

pauskite GELTONOS spalvos mygtukà. 

Nereikaling˜ programos pozicij˜ praleidimas

1. Paspausdami DD  / EE arba FF  / GG mygtukus, i‰rinkite praleistinà pro-
gramos pozicijà.

2. Paspauskite MñLYNOS spalvos mygtukà. Praleistinos programos
pozicijos numeris bus atvaizduotas mòlyna spalva.

3. Jeigu js pageidaujate at‰aukti programos pozicijos praleidimà, dar
kartà paspauskite MñLYNOS spalvos mygtukà. Øprastinòs TV pro-
gram˜ perÏiros metu praleist j̃̃  programos pozicij̃  numerĩ  nebus
∞manoma i‰rinkti DD  / EE mygtukais. Jeigu js pageidaujate i‰rinkti
praleistàjà pozicijà, tiesiogiai ∞veskite programos numer∞ SKAIT-
MENINIAIS mygtukais arba i‰rinkite jà programos redagavimo meniu
lange arba program˜ lentelòje.

Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV programos
perÏiros.
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Îirimiausios programos

·i funkcija suteikia galimyb´ tiesiogiai i‰rinkti Ïirimiausias TV pro-
gramas.

1. Pakartotinai spausdami MENU mygtukà, i‰rinkite kanal˜ progra-
mavimo meniu.

2. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, i‰rinkite
Favourite programme.

3. Paspausdami GG mygtukà, i‰kvieskite Favourite programme
meniu.

4. Paspausdami DD  / EE mygtukus, i‰rinkite -- -----.
5. Paspausdami FF  / GG mygtukà arba SKAITMENINIUS pulto

mygtukus, i‰rinkite numer∞ pozicijos, nuo kurios js norite pradòti
TV kanal˜ programavimà. Prie‰ vienaÏenkl∞ skaiãi˜ visuomet
reikia ∞vesti ‘0’ (pvz. i‰renkant 5-àj∞ programos pozicijos numer∞,
reikia ∞vesti ‘05’).

6. Noròdami i‰saugoti kitas programas, kartokite 4-àj∞ ir 5-àj∞
Ïingsnius.

7. Paspauskite OK mygtukà.
8. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-

gramos perÏiros.

I‰saugotàsias Ïirimiausias programas galite i‰rinkti spaudydami
FAVOURITE mygtukà.

TV kanal˜ programavimo procedra
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Program˜ lentelòs i‰kvietimas

·i funkcija suteikia galimyb´ perÏiròti programas, kurios buvo
∞ra‰ytos ∞ televizoriaus atmint∞.

Program˜ lentelòs atvaizdavimas
Paspausdami LIST (arba BLUE) mygtukà, atvaizduokite Programme
table meniu.
Ekrane bus atvaizduota program˜ lentelò. Viename program˜

lentelòs puslapyje pateikiama 10 program˜.
Pastabos:
a. Js galite surasti programos pocijos numerius, kurie yra indikuoja-

mi mòlyna spalva. Tai yra praleistin˜ programos pozicij˜ numeriai.
b. Kai kurios programos pozicijos gali neturòti savo pavadinimo;

tokiu atveju rodomi tik programos pozicijos numeriai.

Program˜ pozicij˜ i‰rinkimas program˜ lentelòje
Paspausdami DD  / EE arba FF  / GG mygtukus, i‰rinkite pageidaujamà
programos pozicijà.
Po to paspauskite OK mygtukà.
Televizoriaus ekrane atsiranda i‰rinktosios programos vaizdas.

Program˜ lentelòs puslapi˜ sklaidymas
Egzistuoja 10 program˜ lentelòs puslapi˜, kuriuose talpinama 100
programos pozicij˜. 
Paspausdami DD  / EE arba FF  / GG mygtukus, js galite sklaidyti
lentelòs puslapius.

Spaudydami LIST (arba BLUE) mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV
programos perÏiros.

TV kanal˜ programavimo procedra
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Pastaba: Esant i‰rinktam RGB signalo ‰altiniui, nebus ∞manoma
reguliuoti vaizdo parametrus.

PSM funkcija (televizoriaus atmintyje saugom˜ vaiz-
do parametr˜ nuostat˜ i‰rinkimas)
1. Paspauskite MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE  myg-

tukus, i‰rinkite vaizdo parametr˜ meniu.
2. Paspausdami GG mygtukà, i‰rinkite PSM.
3. Paspausdami GG  mygtukà, o po to DD  / EE mygtukà, PSM meniu

lange i‰rinkite pageidaujamà nuostat˜ variantà.

4. Paspauskite OK arba FF  mygtukà.
5. Spaudykite MENU mygtukà. Ekrane vòl atsiras ∞prastinis TV pro-

gramos vaizdas.

Nuostat˜ rinkiniai Dynamic, Standard, Mild ir Game yra
uÏprogramuoti gamykloje, todòl j˜ pakeisti ne∞manoma.

XD

Su auk‰tos kokybòs LG skaitmeninòs realybòs „Digital Reality" 
procesoriaus technologija galite mògautis ry‰kiu ir itin ai‰kiu vaizdu.

1. Paspauskite MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE
mygtukus, i‰rinkite vaizdo parametr˜ meniu.

2. Paspauskite GG mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE mygtukà,
i‰rinkite XD.

3. Paspausdami FF  / GG, DD  / EE mygtukà arba OK mygtukà, atlikite
reikiamà reguliavimà.

4. Paspauskite OK arba FF  mygtukà.
5. Spaudykite MENU mygtukà. Ekrane vòl atsiras ∞prastinis TV pro-

gramos vaizdas.

Vaizdo parametr˜ reguliavimas
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EYE sistema (kai kuriuose modeliuose)

Kai kuri˜ modeli˜ televizoriuose yra realizuota EYE sistema, kuri,
∞vertindama patalpos ap‰viestumà, automati‰kai reguliuoja vaizdo
parametrus. Tokiu bdu js galite mògautis vaizdu, geriausiai tin-
kanãiu egzistuojanãio ap‰vietimo sàlygomis.
Paspausdami EYE/*mygtukà, ∞junkite arba i‰junkite vaizdo 
parametr˜ automatinio reguliavimo funkcijà.

Øjungus ‰ià funkcijà, vaizdo parametrai reguliuojami automati‰kai,
∞vertinant patapos ap‰vietimo sàlygas.
·iuo atveju ekrane nebus visà laikà indikuojamas Ïalios spalvos
Ïenklelis         , taãiau, kiekvienà kartà pasikeitus ap‰vietimo sàly-
goms, ekrane atsiras geltonos spalvos Ïenklelis         .

Pastaba:
a. ·funkcija bus automati‰kai i‰jungta.
b. Esant i‰rinktam RGB signalo ‰altiniui, nebus ∞manoma suaktyvinti

EYE funkcijos.

Vaizdo parametr˜ reguliavimas
Js turite galimyb´ savo nuoÏira sureguliuoti vaizdo parametrus:
kontrastà, ‰viesumà, spalv˜ sodrumà, rai‰kumà bei atspalv∞ (tik pri-
imant NTSC signalà).

1. Paspauskite MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE  myg-
tukus, i‰rinkite vaizdo parametr˜ meniu.

2. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukà, i‰rinkite
Contrast, Brightness, Colour arba Sharpness.

3. Paspausdami GG mygtukà, o po to FF  / GG  mygtukus, kiekviename
submeniu lange atlikite atitinkamà reguliavimà.

4. Paspausdami OK mygtukà, i‰saugokite priskirtàsias vartotojo
nuostatas.

5. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-
gramos perÏiros.

Vaizdo parametr˜ reguliavimas
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SSM funkcija (televizoriaus atmintyje saugom˜ garso
parametr˜ nuostat˜ i‰rinkimas)
Js turite galimyb´ pasirinkti pageidaujamà skambesio variantà: Flat,
Music, Movie arba Speech. Taip pat js galite reguliuoti tembro lyg∞
kiekvienoje ekvalaizerio daÏni˜ juostoje. Erdvinio skambesio efekto
pagalba sukuriama koncert˜ salòs klausymosi atmosfera.
1. Paspauskite MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE myg-

tukus, i‰rinkite garso parametr˜ meniu.
2. Paspausdami GG  mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, i‰rinkite SSM.
3. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, SSM meniu

lange i‰rinkite pageidaujamà skambesio variantà.
Ekvalaizerio reguliavimas

a. Kai yra i‰rinkta User eilutò, paspausdami GG mygtukà atvaiz-
duokite User submeniu.

b. Paspausdami FF  / GG mygtukus, i‰rinkite daÏni˜ juostà.

c. Paspausdami DD  / EE mygtukus, nustatykite pageidaujamà lyg∞.
d. Paspausdami OK mygtukà, i‰saugokite priskirtàsias User

nuostatas.
Noròdami gr∞Ïti prie TV programos perÏiros, spaudykite MENU mygt..
Nuostat˜ rinkiniai Flat, Music, Movie ir Sports yra uÏprogra-
muoti gamykloje, todòl j˜ pakeisti ne∞manoma.

Garso reÏimas "Turbo"
Esant ∞jungtam ‰iam reÏimui, bus atkuriamas daug galingesnis ir
ry‰kesnis nei ∞prastai garsas.
1. Paspauskite MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE myg-

tukus, i‰kvieskite garso parametr˜ meniu.
2. Paspauskite GG mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE mygtukà,

i‰rinkite Turbo Sound.
3. Paspauskite GG mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE mygtukà,

i‰rinkite On arba Off.

4. Paspauskite OK mygtukà.
5. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie TV programos perÏiros.

Garso parametr˜ reguliavimas
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Garso parametr˜ reguliavimas
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Garso parametr˜ reguliavimas

Js turite galimyb´ reguliuoti garso stiprumo balansà tarp kairiojo ir
de‰iniojo kanal˜, AVL (garsumo lygio automatinio reguliavimo)
nuostatà, Funkcija AVL automati‰kai i‰laiko tà pat∞ garso stiprumo lyg∞
perjungiant kanalus. "Turbo" garso reÏimas sukuria jus apsupant∞
garsà, tarsi sòdòtumòte koncert˜ salòje.

1. Paspauskite MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE myg-
tukus, i‰kvieskite garso parametr˜ meniu.

2. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, i‰rinkite
pageidaujamà garso parametrà: AVL arba Balance.

3. Paspausdami FF  / GG, DD  / EE mygtukà arba OK mygtukà, atlikite
reikiamà reguliavimà.

4. Paspauskite OK mygtukà,
5. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-

gramos perÏiros.

„X-WAVE" (X bang˜ belaidis garsas) (kai kuriuose
modeliuose)

Galite taip pat klausytis garso per FM imtuvà.

1. Paspauskite MENU mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE myg-
tukus, i‰kvieskite garso parametr˜ meniu.

2. Paspauskite mygtukà GG ir tada mygtukà DD  / EEnoròdami pasirink-
ti X-WAVE (X bangas).

3.   Paspauskite mygtukà GG ir tada mygtukà DD  / EEnoròdami pasirink-
ti funkcijà Set Frequency" (DaÏnio nustatymas).

4. Paspauskite mygtukà GG noròdami tiksliai nustatyti daÏn∞ meniu
„X-wave" (X bangos).

5. Noròdami suderinti TV daÏn∞ ir FM imtuvà, naudokite skaiãius
nuo 0 iki 9 arba spauskite mygtukà FF  / GG.

Pastaba:
a. Jei priòmimas yra prastas ar silpnas, pasirinkite kità daÏn∞.
b. Geriausiems rezultatams pasiekti turòt˜ bti ne daugiau kaip 5 m

(16,4 ft) tarp TV ir FM imtuvo.
c. Kai kuriame plote FM si˜stuvas gali bti toks silpnas kaip netoli

perdavimo bok‰to.
d. Priòmimo jautrumas gali priklausyti nuo imtuvo r‰ies (FM radijo).
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Garso signalo i‰òjimo i‰rinkimas
Televizoriui veikiant AV (audio/videosignalo) reÏimu, galima pasirinkti,
koks garsas turi sklisti i‰ kairiojo ir de‰iniojo garsiakalbi˜.
Pakartotinai spausdami I/II/*mygtukà, i‰rinkite pageidaujamà garso
signalo i‰vedimo variantà:
L+R : Garso signalas, patenkantis ∞ L (kairiojo kanalo) ∞òjimo lizdà, 

sklinda i‰ kairiojo garsiakalbio, o garso signalas,
patenkantis ∞ R (de‰iniojo kanalo) ∞òjimo lizdà, sklinda i‰ 
de‰iniojo garsiakalbio.

L+L : Garso signalas, patenkantis ∞ L (kairiojo kanalo) ∞òjimo lizdà, 
sklinda ir i‰ kairiojo, ir i‰ de‰iniojo garsiakalbi˜.

R+R : Garso signalas, patenkantis ∞ R (de‰iniojo kanalo) ∞òjimo lizdà,
sklinda ir i‰ kairiojo, ir i‰ de‰iniojo garsiakalbi˜.

Stereofonini˜/dvikalbi˜ transliacij˜ priòmimas

I‰rinkus programos pozicijà, televizoriaus ekrane i‰ pradÏi˜ bus
atvaiz-duotas programos pozicijos numeris bei TV stoties pavadini-
mas, o po to ekrane pasirodys indikacija, informuojanti apie garso
signalo transliacijos pobd∞.

Monofoninio reÏimo i‰rinkimas
Jeigu stereofoninòs transliacijos signalas yra pernelyg silpnas, Js
turite galimyb´, 2 kartus paspausdami I/II/*mygtukà, i‰rinkti mono-
fonin∞ reÏimà. Garsà priimant monofoniniu reÏimu, yra padidinamas
garso zonos gylis. Norint vòl i‰rinkti stereofonin∞ reÏimà, reikia dar 2
kartus paspausti I/II/*mygtukà.

Kalbos i‰rinkimas priimant dvikalb´ transliacijà
Jeigu Ïirima TV programa yra transliuojama dviejomis kalbomis,
pakartotinai spausdami I/II/*mygtukà, Js galite i‰rinkti nuostatà
DUAL I, DUAL II arba DUAL I+II.
I‰rinkus nuostatà DUAL I, TV programos komentaras i‰ garsiakalbi˜
sklis pirmàja kalba.
I‰rinkus nuostatà DUAL II, TV programos komentaras i‰ garsi-
akalbi˜ sklis antràja kalba.
I‰rinkus nuostatà DUAL I+II, TV programos komentaras i‰
kiekvieno garsiakalbio sklis skirtingomis kalbomis.

NICAM transliacij˜ priòmimas (kai kuriuose modeliuose)
Jeigu Js˜ televizoriuje yra NICAM (Near Instantaneous
Companding Audio Multiplex) sistemos dekoderis, Js turite gal-
imyb´ priimti itin kokybi‰kas skaitmeninio garso transliacijas.
Pakartotinai paspaudÏiant I/II/*mygtukà, galima i‰rinkti garso signa-
lo i‰òjimà, atitinkant∞ priimamos transliacijos pobd∞.

1. Priimant monofonin∞ NICAM signalà, galima i‰rinkti nuostatà
NICAM MONO arba FM MONO.

2. Priimant stereofonin∞ NICAM signalà, galima i‰rinkti nuostatà
NICAM STEREO arba FM MONO. Jeigu stereofoninis signalas
yra pernelyg silpnas, rekomenduojama i‰rinkti FM MONO.

3. Priimant dvikalb´ NICAM transliacijà, galima i‰rinkti nuostatà
NICAM DUAL I, NICAM DUAL II, NICAM DUAL I+II arba
MONO. I‰rinkus nuostatà FM MONO, televizoriaus ekrane bus
atvaizduota MONO.

Transliacija

Monofoninò

Stereofoninò

Dvikalbò

Indikacija ekrane

MONO
STEREO
DUAL I
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LaikrodÏio nustatymas
1. Paspausdami MENU, o po to DD  / EE mygtukus, i‰kvieskite laiko

parametr˜ nustatymo meniu.
2. Paspausdami GG mygtukà, i‰rinkite Clock.
3. Paspauskite GG mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE mygtukus,

nustatykite valandas.

4. Paspauskite GG mygtukà, o po to paspausdami DD  / EE mygtukus,
nustatykite minutes.

5. Paspauskite OK mygtukà.
6. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie TV programos

perÏiros.

Øjungimo/i‰jungimo laikmaãio nustatymas
Suaktyvinus ‰ià funkcijà, televizorius automati‰kai ∞sijungia ir i‰sijun-
gia nustatytais laiko momentais. Prie‰ naudojantis ‰ia funkcija, pirmi-
ausia reikia nustatyti televizoriaus laikrod∞.
1. Paspausdami MENU, o po to DD  / EE mygtukus, i‰kvieskite laiko

parametr˜ nustatymo meniu.
2. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, i‰rinkite Off

time/On time. 
3. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE  mygtukus, nustatykite

valandas.

4. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, nustatykite
minutes.

5. Tik On time funkcija : Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE myg-
tukus, pasirinkite televizijos programà bei nustatykite garso stiprumà.

6. Paspauskite OK mygtukà.
7. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie TV programos

perÏiros.
Pastabos:
a. On time laikmatis veikia tik televizoriui esant parengties bsenoje.
b. Noròdami suÏinoti kiek laiko liko iki televizoriaus ∞sijungimo/i‰sijungi-

mo, i‰kvieskite laiko parametr˜ meniu.
c. LaikrodÏio bei ∞jungimo/i‰jungimo laikamaãĩ  nuostatos atstatomos ∞

pradin´ bsenà.
Automatinio i‰sijungimo funkcija
Jeigu Auto sleep meniu lange bus i‰rinkta nuostata On, po 10 min-
uãi˜ nuo TV programos transliacijos pabaigos televizorius automati‰kai
persijungs ∞ parengties bsenà.
1. Paspausdami MENU, o po to DD  / EE mygtukus, i‰kvieskite laiko

parametr˜ nustatymo meniu.
2. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE  mygtukus, i‰rinkite

Auto sleep.
3. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, Auto sleep

submeniu lange i‰rinkite On arba Off.
4. Paspauskite OK arba FF mygtukà.
5. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie TV programos

perÏiros.
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TV (televizoriaus) ir AV (audio/videosignalo) reÏimas
Js turite galimyb´ televizori˜ perjungti arba ∞ TV (televizoriaus), arba
∞ AV (audio/videosignalo) reÏimà. Prie televizoriaus prijungus vaizdo
magnetofonà ar kità papildomà aparatrà, reikia i‰rinkti AV reÏimà.

Pastaba: Jei vaizdo magnetofonas prijungtas prie televizoriaus
anteninio lizdo, i‰rinkite TV reÏimà. Skaitykite skyrel∞ "Papildomos
aparatros prijungimas".

1. Paspausdami MENU, o po to DD  / EE mygtukus, i‰kvieskite funkcij˜
meniu.

2. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, i‰rinkite Input.
3. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, Input meniu

lange i‰rinkite TV, AV1, AV2, AV3 (kai kuriuose modeliuose).

AV1: Vaizdo magnetofonas yra prijungtas prie Euro scart1 lizdo.
AV2: Vaizdo magnetofonas yra prijungtas prie Euro scart 2 lizdo.
AV3: Vaizdo magnetofonas yra prijungtas prie televizoriaus 

AV IN3 lizd˜.
4. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie TV programos perÏiros.

TV arba AV reÏimà lygiai taip pat galima i‰rinkti pakartotinai
spaudÏiant TV/AV mygtukà.

Jei js, esant ∞jungtam AV reÏmui, pageidaujate gr∞Ïti ∞ TV reÏimà,
paspauskite pulto SKAITMENINIUS mygtukus arba DD  / EE  mygtukà.

Automatinis AV reÏimo i‰rinkimas (kai kuriuose modeliuose)
Jeigu jsi‰kis vaizdo magnetofonas yra prijungtas prie televizoriaus
skydelyje ∞taisyto Euro scart lizdo, ir jei jsi‰kis vaizdo magnetofonas
generuoja valdymo signalà, priòmus AV1 arba AV2 reÏimas bus
i‰rinktas automati‰kai.
Jeigu js pageidaujate ekrane matyti ∞prastin∞ TV vaizdà, paspauskite
DD  / EE  mygtukà arba SKAITMENINIUS pulto mygtukus.
Noròdami gr∞Ïti ∞ AV reÏimà, paspauskite TV/AV mygtukà.

Televizoriaus valdymo ∞tais˜ blokavimas
Suaktyvinus valdymo ∞tais˜ blokavimo funkcijà, televizori˜ bus
∞manoma valdyti tik distancinio valdymo pulto pagalba. Tokiu bdu
vaikai be js˜ leidimo negalòs Ïiròti televizoriaus.

1. Paspausdami MENU, o po to DD  / EE mygtukus, i‰kvieskite funkcij˜
meniu.

2. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, i‰rinkite
Child lock.

3. Paspausdami GGmygtukà, o po to DD  / EEmygtukus, i‰rinkite On ar Off.
4. Paspauskite OK arba FF  mygtukà.
5. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV programos

perÏiros.

Kai televizoriaus blokavimo funkcija yra aktyvi, paspaudus bet kur∞
valdymo skydelio mygtukà, televizoriaus ekrane atsiras indikacija
Child lock on.

Kitos funkcijos
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Funkcija "Blue back" (kai kuriuose modeliuose)
Kai Blue back meniu lange yra i‰rinkta nuostata On, jeigu nòra pri-
imamas signalas (arba priimamas signalas yra pernelyg silpnas) tele-
vizoriaus ekranas tampa mòlynas.

1. Paspausdami MENU, o po to DD  / EE mygtukus, i‰kvieskite
funkcij˜ meniu.

2. Paspausdami GG mygtukà,o po to DD  / EE  mygtukus, i‰rinkite Blue
back.

3. Paspausdami GG mygtukà,o po to DD  / EE mygtukus, Blue back
submeniu lange i‰rinkite On arba Off.

4. Paspauskite OK arba FF  mygtukà.
5. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-

gramos perÏiros.

Pastaba: Jei AV reÏimu nòra priimamas joks signalas, televizoriaus
ekranas automati‰kai tampa mòlynas.

Vaizdo pokrypis (kai kuriuose modeliuose)
Televizori˜ perkòlus ∞ kità vietà, jo ekrane rodomas vaizdas gali
pakrypti ∞ kair´ arba de‰in´. Naudojantis ‰ia funkcija, galima 
kompensuoti vaizdo pokryp∞.

1. Paspausdami MENU, o po to DD  / EE mygtukus, i‰kvieskite
funkcij˜ meniu.

2. Paspausdami GG mygtukà, o po to DD  / EE mygtukus, i‰rinkite Tilt.
3. Paspauskite mygtukà GG ir tada valdymo skydo mygtukà FF  / GG,

noròdami nustatyti „Tilt pull-down menu" (nuleidÏiamo i‰pleãi-
amojo meniu) nuleidimo padòt∞. 
Kai kuriuose modeliuose nuleidimas suderinamas naudojant nuo-
tolinio valdymo ∞renginio mygtukà FF  / GG.

4. Paspauskite OK arba   mygtukà.
5. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-

gramos perÏiros.

Televizoriaus kineskopo kaukòs i‰magnetinimas

Televizoriuje yra labai didelis kineskopas. Ekrane rodomo vaizdo
spalv˜ ‰varumui gali daryti ∞takà magnetinio lauko ‰altiniai, tokie kaip
garso kolonòlòs. Dòl to ekrane gali atsirasti spalvot˜ juost˜ ar dòmi˜.

1. Paspausdami MENU,o po to DD  / EE mygtukus, i‰kvieskite funkcij˜
meniu.

2. Paspausdami GG mygtukà,o po to DD  / EE mygtukus, i‰rinkite
Degauss.

3. Paspausdami GG mygtukà,o po to DD  / EE mygtukus, Degauss sub-
meniu lange i‰rinkite nuostatà On. Kai i‰magnetinimo funkcija
nustoja veikti, nuostata On pasikeiãia ∞ nuostatà Off.

4. Paspauskite OK arba FF mygtukà.
5. Spaudydami MENU mygtukà, gr∞Ïkite prie ∞prastinòs TV pro-

gramos perÏiros.

Pastaba: Jei, atlikus i‰magnetinimà, vaizdo kokybò nepageròja,
pamòginkite vòl pakartoti i‰magnetinimo procedrà po apytikriai 4
minuãi˜.
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I‰jungimo laikmatis (SLEEP)

Jeigu js uÏmir‰ite i‰jungti televizori˜, prabògus nustatytam laiko
tarpui televizorius automati‰kai persijungs ∞ parengties bsenà.
Spaudydami SLEEP mygtukà, nustatykite laiko tarpo reik‰m´
minutòmis. Ekrane atsiranda indikacija: rr- - - , o po to 10, 20, 30,
60, 90, 120, 180 ir 240. Nustaãius laiko tarpo reik‰m´, laikmatis
ims skaiãiuoti laikà atvirk‰tine tvarka.

Pastabos:
a. Norint suÏinoti iki televizoriaus i‰sijungimo likus∞ laikà, reikia vienà

kartà paspausti SLEEP mygtukà.
b. Noròdami at‰aukti i‰jungimo laikmaãio veikimà, spausdami

SLEEP mygtukà pasiekite, kad i‰ ekrano i‰nykt˜ indikacija rr  - -
- .

c. Televizori˜ i‰jungus visi‰kai, nustatytoji laiko tarpo reik‰mò pra-
puola.

SLEEP
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Funkcija PIP ("vaizdas vaizde") yra realizuota tik kai kuri˜ modeli˜ tele-
vizoriuose. Funkcija PIP televizoriaus ekrane atvaizduoja papildomà
vaizdà pagrindiniame vaizde.

PIP ∞jungimas ir i‰jungimas
Paspausdami PIP mygtukà, ∞junkite papildomà vaizdà.
Darsyk paspaudus ‰∞ mygtukà, papildomas vaizdas i‰nyksta i‰ ekrano.

Papildomo vaizdo signalo ‰altinio i‰rinkimas
Paspausdami INPUT mygtukà, i‰rinkite papildomo vaizdo signalo ‰altin∞.
Kiekvienàsyk paspaudus ‰∞ mygtukà, papildomo vaizdo signalo ‰altinio
indikacija atvaizduojama tokia tvarka.

Pagrindinio ir papildomo vaizd˜ sukeitimas vietomis
Paspausdami SWAP mygtukà, sukeiskite vietomis pagrindin∞ ir
papildomà vaizdus.

Papildomo vaizdo programos pozicijos i‰rinkimas
Noròdami pasirinkti programà papildomam vaizdui, paspauskite
mygtukus PR +/-.
(Kai kuriuose modeliuose papildomo vaizdo programos pasirinkimas
yra galimas tada, kai papildomas vaizdas yra TV reÏimu.)

Papildomo vaizdo dydÏio reguliavimas
Spaudydami SIZE mygtukà, pasirinkite pageidaujamà papildomo
vaizdo dyd∞. Dydis keiãiasi tokia tvarka:

Pastaba: Kai papildomo vaizdo dydis yra 1/2 pagrindinio vaizdo dydÏio,
papildomo vaizdo kokybò gali bti prastesnò.

Papildomo vaizdo sustabdymas
Paspausdami STILL mygtukà, sustabdykite papildomo vaizdo keitimàsi.
Darsyk paspaudus ‰∞ mygtukà, papildomas vaizdas vòl ims keistis.

Papildomo vaizdo padòties keitimas
Spaudykite POSITION mygtukà, kol papildomas vaizdas atsiras
reikiamoje ekrano vietoje. Papildomas vaizdas juda pagal laikrodÏio
rodykl´.

1/16 pagrindinio vaizdo dydÏio 1/9 dydÏio

1/2 dydÏio (kai kuriuose modeliuose)

Programos numeris AV1
AV2AV3
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Teleteksto funkcija (kai kuriuose modeliuose)

Teleteksto (arba TOP teleteksto) funkcija yra realizuota tik kai kuri˜
modeli˜ televizoriuose, todòl teleteksto informacijà ∞manoma
perÏiròti ekrane tik t˜ televizori˜, kuriuose yra teleteksto dekoderis.

Teletekstas – tai nemokama informacija, daugelio TV stoãi˜ transli-
uojama kartu su ∞prastiniu TV signalu. Teleteksto informacija apima
∞vairias naujienas, or˜ prognozes, televizijos programas, kai kuri˜
paslaug˜ kainas bei daugel∞ kit˜ sriãi˜.

Iame televizoriuje esantis teleteksto dekoderis gali priimti SIMPLE,
TOP ir FASTEXT sistemomis perduodamà informacijà. SIMPLE
(standartinis teletekstas) yra sudarytas i‰ teleteksto puslapi˜, kuri˜
numerius Jums reikia nurodyti betarpi‰kai. TOP ir FASTEXT siste-
mos yra modernesnòs, kadangi pageidaujamà informacijà galima
rasti greiãiau ir lengviau.

Teleteksto funkcijos ∞jungimas/i‰jungimas
Paspausdami TEXT mygtukà, ∞junkite teleteksto reÏimà.
Ekrane atsiranda pradinis arba paskutinis i‰rinktas teleteksto puslapis.
Vir‰utinòje televizoriaus ekrano eilutòje (antra‰tòje) bus atvaizduoti du
puslapi˜ numeriai, TV kanalo pavadinimas, data ir laikas. Pirmasis
skaiãius – tai js˜ i‰rinkto puslapio numeris. Antrasis skaiãius -–
numeris puslapio, kuris rodomas ekrane esamuoju momentu.
Norint i‰jungti teleteksto reÏimà, reikia paspausti TEXT arba TV/AV
mygtukà.

SIMPLE sistema
Puslapio i‰rinkimas
1. Skaitmenini˜ pulto mygtuk˜ pagalba ∞veskite triÏenkl∞ pageidau-

jamo puslapio numer∞. Jeigu ∞vedant puslapio numer∞ bus
suklysta, reikia uÏbaigti ∞vesti bet kok∞ triÏenkl∞ skaiãi˜, o po to – i‰
naujo ∞vesti reikalingà puslapio numer∞.

2. I‰renkant paskesn∞ arba prie‰ tai esant∞ teleteksto puslap∞, galima
naudotis DD  / EE  mygtukais.

Spalvot˜j˜ mygtuk˜ programavimas LIST reÏimu (kai kuriuose
modeliuose)
Paspausdami       mygtukà, ∞junkite LIST reÏimà.

Js turite galimyb  ́teleteksto informacijos puslapius savo nuoÏira priskirti
spalvotiems distancinio valdymo mygtukams. Vòliau, paspaudus
atitinkamos spalvos distancinio valdymo pulto mygtukà, televizoriaus ekrane
bus atvaizduota js  ̃uÏprogramuotame puslapyje esanti informacija.
1. Paspauskite spalvotàj∞ mygtukà.
2. Paspausdami SKAITMENINIUS pulto mygtukus, i‰rinkite teletek-

sto puslap∞, kur∞ pageidaujate uÏprogramuoti.
3. Paspauskite OK mygtukà. Øra‰ius i‰rinktàj∞ teleteksto puslap∞ ∞ atmint∞,

jis ima blykãioti. Nuo ‰iol, paspaudus ‰∞ mygtukà, ekrane visuomet
bus atvaizduojama ‰iame teleteksto puslapyje esanti informacija.

4. Lik´ trys spalvotieji mygtukai yra programuojami analogi‰kai.
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TOP sistema (kai kuriuose modeliuose)

Televizoriaus ekrano apaãioje atvaizduojami keturi laukai – raudonas,
Ïalias, geltonas ir mòlynas. Geltonasis laukas Ïymi kità informacin´
grup´, o mòlynasis – kità tos paãios informacinòs grupòs blokà.

Grupòs / bloko / puslapio i‰rinkimas
1. Mòlynuoju mygtuku persikeliama nuo vieno informacinio bloko

prie kito.
2. Geltonuoju mygtuku i‰renkamos informacinòs grupòs.
3. Îaliuoju mygtuku i‰renkamas paskesnis puslapis (taip pat galima

naudotis ir DD mygtuku).
4. Raudonuoju mygtuku i‰renkamas prie‰ tai esantis puslapis (taip

pat galima naudotis ir EE mygtuku).

Tiesioginis puslapio i‰rinkimas
Lygiai taip pat kaip ir SIMPLE sistemoje, pageidaujamà puslap∞ gali-
ma i‰rinkti tiesiogiai, SKAITMENINI˜ pulto mygtuk˜ pagalba ∞vedus
triÏenkl∞ jo numer∞ TOP sistemoje.

FASTEXT sistema

Teleteksto puslapiai yra koduojami tam tikra spalva (televizoriaus
ekrano apaãioje). Paspaudus kur∞ nors spalvotà pulto mygtukà, bus
pateikiama atitinkama teleteksto informacija.

Puslapio i‰rinkimas
1. Paspausdami     mygtukà, i‰rinkite indeksin∞ puslap∞.
2. Spalvot˜j˜ mygtuk˜ pagalba ∞manoma i‰rinkti tuos puslapius,

kurie televizoriaus ekrano apaãioje yra paÏymòti tos paãios
spalvos juosta.

3. Lygiai taip pat kaip ir SIMPLE sistemoje, pageidaujamà puslap∞
galima i‰rinkti tiesiogiai, SKAITMENINI˜ pulto mygtuk˜ pagalba
∞vedus triÏenkl∞ jo numer∞ FASTETEXT sistemoje.

4. I‰renkant paskesn∞ arba prie‰ tai esant∞ teleteksto puslap∞, galima
naudotis DD  / EE  mygtukais.
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Specialiosios teleteksto funkcijos

Atidengimas (REVEAL)
Paspaudus ‰∞ mygtukà, bus atvaizduota uÏslaptinta informa-
cija (kaip antai, galvoski˜ sprendimai ar atsakymai ∞ viktori-
nos klausimus).
Dar kartà paspaudus ‰∞ mygtukà, informacija vòl paslepia-
ma.

Teksto dydÏio keitimas (SIZE)
Paspaudus ‰∞ mygtukà, informacija ekrane bus vaizduojama
dvigubai didesniais simboliais.
Pirmàj∞ kartà paspaudus ‰∞ mygtukà, bus padidinta vir‰utinò
puslapio dalis.
Antràj∞ kartà paspaudus ‰∞ mygtukà, bus padidinta apatinò
puslapio dalis.
Treãiàj∞ kartà paspaudus ‰∞ mygtukà, teleteksto informacija
vòl bus vaizduojama ∞prastinio dydÏio simboliais.

Atnaujinimas (UPDATE)
·ios funkcijos dòka, tuo metu, kai laukiama i‰rinkto teletek-
sto puslapio informacijos, automati‰kai ∞sijungia TV laid˜
perÏiros reÏimas. Kairiajame vir‰utiniame ekrano kampe
bus atvaizduota         . Televizoriui suradus Jus dominant∞
teleteksto puslap∞,         indikacijà pakeis teleteksto puslapio
numeris. Dar kartà paspaudus ‰∞ mygtukà, galima perÏiròti
atsisi˜stàjà teleteksto informacijà.

Sulaikymas (HOLD)
Jei Jus dominantis teleteksto puslapis yra sudarytas i‰ dviej˜ ar
daugiau subpuslapi˜, ‰io mygtuko pagalba galima sustabdyti
subpuslapi˜ keitimàsi televizoriaus ekrane. Subpuslapio
numeris bus atvaizduojamas Ïemiau laikrodÏio parodym˜.
Paspaudus ‰∞ mygtukà, subpuslapi˜ keitimasis ekrane yra
sustabdomas, ir vir‰utiniame kairiajame ekrano kampe yra
atvaizduojamas sustabdymo bsenos Ïenklelis. Norint prat´sti
teleteksto puslapi˜ perÏirà, reikia dar kartà paspausti ‰∞ myg-
tukà.

Mik‰eriavimas (MIX)
Teleteksto informacija ekrane bus vienu metu atvaizduojama
kartu su TV programos vaizdu.
Norint i‰jungti ‰ià funkcijà, reikia dar kartà paspausti tà pat∞
mygtukà.

Laiko atvaizdavimas (TIME)
Paspaudus ‰∞ mygtukà esant ∞jungtam TV laid˜ perÏiros
reÏimui, vir‰utiniame de‰iniajame televizoriaus ekrano kampe
bus atvaizduoti laikrodÏio parodymai. Dar kartà paspaudus
‰∞ mygtukà, laikrodÏio parodym˜ indikavimo funkcija bus
i‰jungta. Esant ∞jungtam teleteksto reÏimui, ‰io mygtuko
pagalba yra i‰renkamas keturÏenklis teleteksto subpuslapio
numeris. Norint sustabdyti subpuslapi˜ keitimàsi arba i‰rinkti
kità subpuslapio numer∞, reikia paspausti
RAUDONÑJØ/ÎALIÑJØ, DD  / EE  arba SKAITMENINIUS pulto
mygtukus.
Noròdami baigti naudotis ‰ia funkcija, dar kartà paspauskite
‰∞ mygtukà.

Teleteksto funkcija (kai kuriuose modeliuose)
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Papildomos aparatros prijungimas

29

Prie jsi‰kio televizoriaus ∞manoma prijungti papildomà aparatrà
(kaip antai, vaizdo magnetofonà, vaizdo kamerà ir t.t.).
·iame puslapyje yra pateikta keletas aparatros prijungimo variant˜,
atsiÏvelgiant ∞ js˜ televizoriaus model∞.

Antenos lizdas
1. Vaizdo magnetofono RF OUT (auk‰tadaÏnio i‰òjimo) lizdà sujunkite

su galiniame televizoriaus skydelyje ∞taisytu antenos lizdu.
2. Antenos kabel∞ prijunkite prie vaizdo magnetofono RF IN lizdo.
3. Atlikdami TV kanal˜ rankinio programavimo procedrà, uÏpro-

gramuokite vaizdo magnetofonui rezervuotà TV kanalà.
4. I‰rinkite programos pozicijà, kurioje yra uÏprogramuotas vaizdo

magnetofonui rezervuotas kanalas.
5. Paspauskite vaizdo magnetofono PLAY mygtukà.

Euro SCART lizdai
1. Vaizdo magnetofono Euro scart lizdà sujunkite su galiniame tele-

vizoriaus skydelyje ∞taisytu Euro scart lizdu.
2. Paspauskite vaizdo magnetofono PLAY mygtukà.

Jeigu vaizdo magnetofonas yra prijungtas prie televizoriaus Euro
scart lizdo ir aparatas generuoja valdymo signalà, automati‰kai
bus i‰rinktas AV 1 arba AV 2 reÏimas. Taãiau, jei js pageidaujate
toliau Ïiròti TV programà, paspauskite DD  / EE  arba SKAIT-
MENINIUS pulto mygtukus.

Prie‰ingu atveju paspausdami distancinio valdymo pulto TV/AV
mygtukà, i‰rinkite AV 1 arba AV 2 . Vaizdo magnetofonu atkuria-
mas vaizdo ∞ra‰as atsiras televizoriaus ekrane.

Js taip pat galòsite ∞ vaizdajuost´ padaryti televizoriumi priimam˜ tele-
vizijos program˜ vaizdo ∞ra‰à.

Pastaba:
a.Ø Euro scart 1 lizdà gali bti paduodamas tik RGB (t.y. raudonos,  

Ïalios ir mòlynos spalvos) signalai. Tokius signalus siunãia, 
pavyzdÏiui, mokomos TV dekoderis, videoÏaidim˜ konsolò, foton
uotrauk˜ CD atkrimo aparatas ir pan.

b.Jei vaizdo magnetofonai vienu metu bus prijungti prie abiej˜ Euro
scart 1,2 ir 4 lizd˜, signalas galòs bti priimamas tik per AV2
∞òjimà.

Audio/Video in lizdai (kai kuriuose modeliuose)
1. Kabeliais sujunkite vaizdo magnetofono audio/videosignalo

i‰òjimo lizdus su televizoriaus audio/videosignalo ∞òjimo lizdais.
2. Paspausdami TV/AV mygtukà, i‰rinkite AV3.
3. Paspauskite vaizdo magnetofono PLAY mygtukà.

Vaizdo magnetofonu atkuriamas vaizdo ∞ra‰as atsiras televizoriaus
ekrane.

Pastaba : Jeigu js turite monofonin∞ vaizdo magnetofonà, nuo
vaizdo magnetofono ateinant∞ audiosignalo kabel∞ prijunkite prie
televizoriaus AAUUDDIIOO  LL//MMOONNOO lizdo.

Audiosignalo i‰òjimo lizdai (AUDIO OUT) 

Televizoriaus galiniame skydelyje ∞taisyti audiosignalo i‰òjimo RCA
tipo lizdai; L=kairiojo kanalo signalas, R=de‰iniojo kanalo signalas.
Prie ‰i˜ lizd˜ prijungus stiprintuvà ar muzikin∞ centrà, televizoriumi
atkuriamo garso bus galima klausytis taip pat ir per garso
kolonòles, prijungtas prie stiprintuvo.
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Funkcionavimo sutrikim˜ paie‰ka
PoÏymiai

Nòra nei vaizdo, nei garso

Garso kokybò gera, vaizdo – bloga

Vaizdo kokybò gera, garso – bloga

Nery‰ki˜ kontr˜ vaizdas

Ekrane matosi linijos arba dryÏiai

Bloga kai kuri˜ TV kanal˜ priòmimo kokybò

Vaizdas nespalvotas

Prastos spalvos

Neveikia distancinio valdymo pultas

Patikrinkite, ar televizorius ∞jungtas ∞
elektros tinklà ir ar ∞jungtas jo maitinimas

Ar ∞jungtas televizoriaus maitinimas?

Perjunkite kità kanalà 
(priimamas pernelyg silpnas signalas)

Patikrinkite, ar teisingai prijungta antena

Patikrinkite antenos kabel∞ (ar nenutrk´s?)

Patikrinkite antenà

Patikrinkite, ar netoliese nòra trukdÏĩ  ‰altinio

Sureguliuokite kontrastà

Sureguliuokite ‰viesumà

Sureguliuokite spalv˜ sodrumà

Sureguliuokite garso stiprumà

Patikrinkite distancinio valdymo pulto baterijas

Patikrinkite sujungimà su vaizdo mag-
netofono AUDIO/VIDEO lizdais

Check these items and try to
adjust these
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